INSTRUKCJA PODt.ACZENIA SWIETLOWEK LED -

[EN INSTALL INSTRUCTIONS LED TUBE e LD

© Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczytaé ponizszg instrukcje oraz zachowac szczegdlng ostroznosc.
You must read this instruction before you start the installation. Be extremely careful in the process of installation.

Typ Wymiana swietlowek ze statecznikiem magnetycznym.
8 Replacing fluorescent lamps with magnetic ballast.

1.Wytgcz zasilanie przed rozpoczeciem instalacji oraz sprawdz, czy jest ono odtgczone od napiecia.
Turn off the power before installation and check if it is disconnected from the power

2.Wymien zaptonnik na uktad zastepczy. Aby zaoszczedzi¢ wiecej energii odtgcz (zmostkuj) balast
i kondensator kompensacyjny.
Replace the starter on a replacement system. For saving more energy disconect balast and compensating
capacitor.
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przed zmiang
before change

po zmianie

roztgcz / disconnect potgcz / connect after change

o UWAGA! Obecnos$c kondensatora kompensujgcego w oprawie moze powodowac znaczny wzrost zuzycia
energii biernej, aby temu zapobiec wyjmij kondensator.
ATTENTION! The presence of the compensating capacitor in the frame can cause a significant increase
in the consumption of reactive power to prevent this, remove the capacitor.



Typ Wymiana swietlowek ze statecznikiem magnetycznym bez ingerencji

w uktad elektryczny.
Replacing fluorescent lamps with magnetic ballast without interference
to the electrical system.

1.Wymien zaptonnik na uktad zastepczy.
Replace the starter on a replacement system.

* w przypadku oprawy ze zintegrowanym kondensatorem, nalezy go bezwzglednie usungc.
in the case of luminaires with integrated capacitor, it must be removed.

Typ Wymiana swietldwek ze statecznikiem elektonicznym.
1

Replacing fluorescent lamps with electronic ballast.

1.0dtgcz statecznik w oprawie i podtgcz wg ponizszego schematu. PODLACZAJ TYLKO DO STRONY L/N.
Disconnect the ignition in the housing and connect according following scheme. CONNECT ONLY FROM THE L/N.
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,L/N" moze by¢ oznaczone jako ,INPUT"
,LN can be marked as "INPUT"

Uwaga Zrédto LED zasilane jednostronnie, po drugiej stronie piny sq zwarte. Aby prawidtowo podtgczy¢ do
zasilania nalezy zwraci¢ uwage na strzatki umieszczone na zradle. Nieprawidtowe podtgczenie grozi uszkodze-
niem Zradta.

Attention The LED source is powered on one side, on the other side the pins are shorted. For proper connection
to the mains, pay attention to the arrows placed on the light source. Incorrect connection may cause damage to
the light source.”
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